| DEMONSTRATIVPRONOMEN |

DAS DEMONSTRATIVPRONOMEN - EL PRONOMBRE DEMOSTRATIVO

Die Formen
| Das Objekt steht |mannlich | weiblich | sachlich |

beim Sprecher este ésta esto Singular HIER
= das hier bei mir éstos éstas Plural die-

ser
beim Angesprochenen | ése esa €so Singular DA
= das (da) bei dir €s0S esas Plural
weiter hinten aquel aqueélla aquello Singular |je- | DORT
=jenes bei ihm aguéllos aguéllas Plural ner
das hier bei mir yo / nosotros aqui este, esta, estos, estas
das da bei dir ta / vosotros / usted(es) ahi ese, esa, esas, es
das dahinten bei ihmél / ellos / ella(s) alli aquel, aquella, aqued| aquellas

Bezieht sich das dt. ,dasuf Personen oder auf Dinge, die naher bestimertden, so richtet sich
das sp. Demonstrativpronomen nach seinem Bezietwangs
Bsp.: | Estaes mi mujer. / Estes mi marido.

Mit der sachlichen Fornesto, eso, aquellbenennt man einen Gegenstand, den man nicht als zu
einer Klasse zugehorig erkennt oder erst als ssleheerkennen gibt.
Bsp.: | Estoes un charango, pero esto no sé lo que es.

| éste,-a,-0 | ‘das hier bei mir

Mit este, esta, estos, estageist der Sprechendsmuf Sachen oder Personen hin, die sich in seiner
Néhe oder Reichweiteefinden bzw. ihm zeitlich, real oder in Gedankerliegen. Also diese Nahe
bezieht sich nicht nur auf den Raum, sondern autldia Zeit oder auf eine AuRerung, die gerade
gemacht worden ist oder unmittelbar bevorsteht.

Bsp.: | Este libro. Dieses Buch. > Ein Buch, das ich in der Harteha
| Estaciudad. Diese Stadt. > Die Stadt, in der ich mich geradfbalte.

|  ése -a,-0 | ‘dasda (beidir/beilhnem)

Mit ese, esa, esos, esageist der Sprechende auf Sachen oder Personedidisich in der Nahe
oder Reichweite seines Gesprachspartrimnden bzw. ihm zeitlich, real oder in Gedanken
vorliegen. Das Demonstrativugse, esa, esos, esaat kein Aquivalent im Dt.; es entspricht oft
diesespft aber auch einem betonten Artikel odersesmit dem Zusatza.

Bsp.: | Ese libro. Dieses Buch. > Das Buch, das du in der Hangthal
| Esa ciudad. Diese Stadt. > Die Stadt, die du meinst.

| aquél, aquella, -0 | ‘das dahinten bei ihm’

Mit dem span.aquel, aquella, aquellos, aquellas, aquelieist der Sprecher auf Sachen oder
Personen hin, die sich bei einem Dritten bzw. ven &Gesprachspartnern rdumlich oder zeitlich
weit entfernt befinden.

Bsp.: | Aquélla es mi casa. Bas Haus da hinten ist meines.
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